Do the Lost Really Suffer
For Ever and Ever?

A Study of the Greek phrase “for ever, Eis+Aion, and Aionion,

“everlasting/eternal.”’ + Miscellaneous Notes

Eis + Aion combinations:

Matt. 6:13 And lead us not into temptation, but deliver us from evil: For thine is the kingdom,
and the power, and the glory, for ever. Amen.

Matt. 6:13 ko un eiceveykng NUGS €ig TEPASUOV, AAAX PDOOL NUEG ATO TOD
TovNnPov. 0TL 600 €TV N PactAeior Kol 1| SVVOULG KoL 1) S0EQ €1 TOVG CiIDVOLC.
uUnV.

Matt. 21:19 And when he saw a fig tree in the way, he came to it, and found nothing thereon,

but leaves only, and said unto it, Let no fruit grow on thee henceforward for ever. And
presently the fig tree withered away.

Matt. 21:19 kol i8ov cukfv piov émt thg 6800, NAOeV €n” adTHV, Kol 0VSEV evpev
€V OTH €1 un @UVALO povov: Kol A€yel avTH, MNKETL €K 60D KUPTOG YEVNTOL E1C TOV
oidva. kol EENPaven Topaypfine 1 cVKA.

Mark 3:29 But he that shall blaspheme against the Holy Ghost hath never forgiveness, but is in
danger of eternal damnation

Mark 3:29 o¢ & av PAracenunon €i¢ 10 ITvedpa T0 " Aylov, ovK €YEL APESLY EIC TOV
oidva, GAL €voxog £0TIV QLLMVIOVL KPIGEWG.

Mark 11:14 And Jesus answered and said unto it, No man eat fruit of thee hereafter for ever.
And his disciples heard it.

Mark 11:14 xoi drwoxpioeic 6 Incodg eirev adTh, MnKétt ék 60D €ig TOV aidvo
UNOELS KOUPTOV @AYOL. KOl TKOVOV 01 LaON Tl avTOD.

Luke 1:33 And he shall reign over the house of Jacob for ever; and of his kingdom there shall

! As a miscellaneous note, the words “perish” and “destruction” for hell do not teach

annihilation. “Perish” can mean ruin that is beyond repair, rather than ceasing to exist—the old
bottles/wineskins did not cease to exist in Matthew 9:17. In Luke 21:16, 18, the hairs did not get
annihilated. The word “destruction” can also signify ruin beyond repair, Exodus 10:7. The
damned are in a state of ruin that is beyond repair in their eternal torment. They are not
annihilated, and no argument in favor of annhilation can legitimately be made from the words
“perish” and “destruction” for the state of the unsaved dead.
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be no end.

Luke 1:33 kol Bacidevoel €mt TOv oikov Takmp eig ToL¢ ocidvog, Kol ThC
Baoideiog avToD 0VK £6TONL TELOC.

Luke 1:55 As he spake to our fathers, to Abraham, and to his seed for ever.

Luke 1:55 (kabmg ELGANGE TPOG TOVE TATEPOC NMUDV) TR APPoO KOl TG CTEPUATL
oVTOD €1G TOV AV

John 4:14 But whosoever drinketh of the water that | shall give him shall never thirst; but the
water that | shall give him shall be in him a well of water springing up into everlasting life.
John 4:14 6¢ & av min éx 10D VdTog 0V €y® SOom aVTH, 0V PN Stynoel €ig TOV
oidVa GALG TO VOWP 0 OGO QTR YEVNCETUL £V DT TNYN VOoTog alAlopgEvou
el Lonv a®viov.

John 6:51 | am the living bread which came down from heaven: if any man eat of this bread, he
shall live for ever: and the bread that | will give is my flesh, which | will give for the life of the
world.

John 6:51 €y el 6 aptog 0 {@V, 0 €K TOD OVPUVOD KUTUPAG €UV TIG PAYN €K
TOVTOV TOD GPTOV, {NOETUL €I TOV AV, KOl O APTOG OE OV €YD dWOW, 1 GAPE
pHov £€67Tiv, NV £Y® ddo® VTEP THE T0D Kocuov {mnc.

John 6:58 This is that bread which came down from heaven: not as your fathers did eat manna,
and are dead: he that eateth of this bread shall live for ever.

John 6:58 0014¢ é6T1v 6 GpTog O £k 10D oVPUVOD KUTARGS 0V KBS Eparyov ol
TOTEPEG DUAV TO LAVVA, KO ATEOAVOV O TPOYMV TOVTOV TOV ApToV, (NCETON EIG
TOV 0@ VL.

John 8:35 And the servant abideth not in the house for ever: but the Son abideth ever.

John 8:35 6 8¢ 600A0G 0V UEVEL €V TT] OIKIQ €1G TOV O1®VA: O VIOG UEVEL EIC TOV
oidvor

John 8:51 Verily, verily, | say unto you, If a man keep my saying, he shall never see death.
John 8:51 &unv aunv A&y duiv, €av T1c TOV AdYOV TOV EUOV TNPNOT, OAVATOV 0V
umn Bempnon €1¢ TOV aidVoL.

John 8:52 Then said the Jews unto him, Now we know that thou hast a devil. Abraham is dead,
and the prophets; and thou sayest, If a man keep my saying, he shall never taste of death.
John 8:52 eirov odv adt® ot Tovdaior, NOv éyvdkopev 611 Saudviov éxerc.
ABpaay AmEBave Kol o1 TpoPTital, Kot o AEyelc Edv Tig Tov Adyov pov tnpnon,
0V UM YEVOETUL OOVATOL E€1G TOV QD VL.

John 10:28 And I give unto them eternal life; and they shall never perish, neither shall any man
pluck them out of my hand.

John 10:28 kdaym {onv cloviov didwut cOTOIS KoL 0V UM ATOAMVTHL €1G TOV
oidva, kol ovy allprdcel TIg avTO €K THG XEPOS LOV.

John 11:26 And whosoever liveth and believeth in me shall never die. Believest thou this?
John 11:26 ko waig 0 LAV Kol TIOTEV®OV €1¢ EUE, OV U ATOOAVT €1G TOV QLD VCL.



TG TEVELS TOVTO;

John 12:34 The people answered him, We have heard out of the law that Christ abideth for
ever: and how sayest thou, The Son of man must be lifted up? who is this Son of man?

John 12:34 drexpidn avt®d 0 OxAog, Hueig nkovoauev €k t1o0 vouov 011 0 Xp1oTtog
UEVEL €1C TOV ai@VOr KOl TAG oV AEYELS 0TL Al VYOO VOLL TOV VIOV TOD AVOPOTOV;
Ti¢ 6TV 00TOG 0 VIOG T0D AVOPDOTOV;

John 13:8 Peter saith unto him, Thou shalt never wash my feet. Jesus answered him, If | wash
thee not, thou hast no part with me.

John 13:8 Aéyer avt®d [T€Tpog, OV un viyng Tovg TOdUE OV E1C TOV AIDVOL.
amekpidn avt® 0 Incovg, Eav un viym o€, o0k €Xe1g LEPOG UET EUOD.

John 14:16 And | will pray the Father, and he shall give you another Comforter, that he may
abide with you for ever;

John 14:16 kol £y® €pOTNO® TOV TATEP, KOl GALOV TOPAKANTOV SOGEL VULV, TvVa
UEVN UED DUV €I TOV oidVa,

Rom. 1:25 Who changed the truth of God into a lie, and worshipped and served the creature
more than the Creator, who is blessed for ever. Amen.

Rom. 1:25 oitwveg petiAla&ov tnv aAndeiov 100 Ocod €v 1@ WYeVIEL, Kol
goefacOnoay Kol EAATPELCAUV TT KTICEL TOPU TOV KTICUVIO, 0G £6TILV EDAOYNTOG
€1¢ TOVG odVaG. GUNV.

Rom. 9:5 Whose are the fathers, and of whom as concerning the flesh Christ came, who is over
all, God blessed for ever. Amen.

Rom. 9:5 v ot matépec, kot € v 6 Xp1oTdg T0 KaTth odpKa, O AV Tl TAVI®Y,
©c0g EVAOYNTOC €IC TOVE CUDVHG. GLUNV.

Rom. 11:36 For of him, and through him, and to him, are all things: to whom be glory for ever.
Amen.

Rom. 11:36 011 €€ avToD Kot 81 cvToD KOl €1 LVTOV T TAVTH: OT® M d0En €1¢
TOVG CIAVOG. QUNV.

Rom. 16:27 To God only wise, be glory through Jesus Christ for ever. Amen.

Rom. 16:27 uéveo coed Oed, 10 Incod Xpiotod, @ N d6Ew €ig ToVG aidvac.
aunv. § [rpog Poupaiovg £ypaen amo Kopiveov dia @oifng thg diokdvov Thg €v
Keyypeaic exkkAnoiog. ]

1Cor. 8:13 Wherefore, if meat make my brother to offend, | will eat no flesh while the world
standeth, lest | make my brother to offend. NOTE: This could also be translated “I will eat no
flesh for ever.” It does not put a limit upon the time designated by eis ton aiona.

1Cor. 8:13 d10mep €l PpdUc oKAUVOIAMLEL TOV AOEAPOV OV, OV UM QALY KPEQL EIG
TOV 0@V, VO U1 TOV ABEAPOV OV OKUVIUAIC®.

2Cor. 9:9 (As it is written, He hath dispersed abroad; he hath given to the poor: his
righteousness remaineth for ever.

2Cor. 9:9 xubng véypantal, Eckdpmicev, €dwke T0ig TEVNOLV' 1 dIKA1OGVVY] VTOD

3



UEVEL E1C TOV aidVOL.
2Cor. 11:31 The God and Father of our Lord Jesus Christ, which is blessed for evermore,
knoweth that | lie not.

2Cor. 11:31 6 Oeodg kot mothp 100 Kvpiov qudv Incod Xpistod oidev, O dv
EVAOYNTOC €1C TOVE CUDVAG, OTL OV YEVSOUUL.

Gal. 1:5 To whom be glory for ever and ever. Amen.

Gal. 1:5 @ 1 86€a €ic TOoVg CiDdVOGC TAOV AidVOV. GuUnV.

Eph. 3:21 Unto him be glory in the church by Christ Jesus throughout all ages, world without
end. Amen.

Eph. 3:21 avt® 1 60Ea €v 11 €xkkAnoiq €v Xp1oT® Incod €ig¢ TAcUg TOG YEVENS
T00 Q®VOG TOV CLOVOV. QUNV.

Phil. 4:20 Now unto God and our Father be glory for ever and ever. Amen.

Phil. 4:20 t® 8¢ Oe® Kol TAUTPL NUAV N SOEQ €1 TOVG CIAVOG TOV AIOVEOV. UNV.
1Tim. 1:17 Now unto the King eternal, immortal, invisible, the only wise God, be honour and
glory for ever and ever. Amen.

1Tim. 1:17 1® 8¢ BaUcIAEl TOV GIOVOV, APOAPTO, AOPATEO, LOVED GOPD Oed, TIuN
Kol 800 €1C TOVE OUDVHG TAV AIOVOV. GUNV.

2Tim. 4:18 And the Lord shall deliver me from every evil work, and will preserve me unto his
heavenly kingdom: to whom be glory for ever and ever. Amen.

2Tim. 4:18 xai pvoetai ue 6 Kvprog amo wavtog €pyov movnpov, Kol GOCEL €1G
v Bacideiay adTod TV Emovpdviov: ® 1 S0 €ig TOVC CUAVOG TAOV CiOVOV.
QuUnV.

Heb. 1:8 But unto the Son he saith, Thy throne, O God, is for ever and ever: a sceptre of
righteousness is the sceptre of thy kingdom.

Heb. 1:8 mpog 8¢ tov vidv, ‘O Bpdvog cov, 0 Oedg, €1¢ TOV Ai®VE TOD AiDVOC
paBdog eVOVTNTOG M PAPSOC THS Pacireiag cov.

Heb. 5:6 As he saith also in another place, Thou art a priest for ever after the order of
Melchisedec.

Heb. 5:6 xabong kot €v £T€pm AEYEL, TV 1€PEVE €1G TOV 1AV KUTH TNV TAELV
Mely1oedEK.

Heb. 6:20 Whither the forerunner is for us entered, even Jesus, made an high priest for ever
after the order of Melchisedec.

Heb. 6:20 0mov mpddpouog vmep MUV eictiAdev Incovg, kot TNV TAELV
Mely16€dEK GPYIEPEVS YEVOUEVOC EIG TOV OUD VL.

Heb. 7:17 For he testifieth, Thou art a priest for ever after the order of Melchisedec.

Heb. 7:17 poaptopel yop 011 XU 1€pevg €1¢ TOV all@dvar Koo TNV TAEv Mel 1oedEK.
Heb. 7:21 (For those priests were made without an oath; but this with an oath by him that said
unto him, The Lord sware and will not repent, Thou art a priest for ever after the order of
Melchisedec:)



Heb. 7:21 (o1 uev yop xopic 0pkmUociog €101V 1EPEIG YEYOVOTES, O O UETQ
OPKOUOGTOG, d10 TOD AEYOVTOG TPOg avToV, Quocse Kvprog kot ov
UETOUEANONGETAL, TV 1EPEVG EIG TOV 0DV KOUTH TNV TAELY MeAYIoESEK)

Heb. 7:24 But this man, because he continueth ever, hath an unchangeable priesthood.

Heb. 7:24 0 8¢, 610 10 pEvelv adTOV €1¢ TOV ail@val, Aropdfatov €xel TNV
1EpOoVVNV.

Heb. 7:28 For the law maketh men high priests which have infirmity; but the word of the oath,
which was since the law, maketh the Son, who is consecrated for evermore.

Heb. 7:28 0 vouog yop avopomovg KabicTnov apxlepelc, £Xoviag AcOEveEloY: O
AOYOG 8¢ THG OPKOUOCTNG THG UETO TOV VOUOV, VIOV €1G TOV Ci® VO TETEAEIOUEVOV.
Heb. 13:8 Jesus Christ the same yesterday, and to day, and for ever.

Heb. 13:8 Incotg Xp1otog ¥0C Kol GNUEPOV O CVTOC, KO £1C TOVG QLDVAG.

Heb. 13:21 Make you perfect in every good work to do his will, working in you that which is
wellpleasing in his sight, through Jesus Christ; to whom be glory for ever and ever. Amen.
Heb. 13:21 xatapticot VUGG €V TAVTL EPY® AYOO® €1¢ TO TOIHoOL TO OEANUO
aVT0D, TOLOV &v VUiV 10 EVEPeEsTOV Evdmiov adTod, d1 Incod Xpiotod @ 1 d6Ea
€1¢ TOVG QDVOAG TOV CLOVOV. GUNV.

1Pet. 1:23 Being born again, not of corruptible seed, but of incorruptible, by the word of God,
which liveth and abideth for ever.

1Pet. 1:23 davayeyevvnuévol ovk €K 6mopag @OoPTHg, GAAX A@OEpTOL, d1t AdYyoV
CAdVTog Oe0D KOl LEVOVTOG E1C TOV QIDVOL.

1Pet. 1:25 But the word of the Lord endureth for ever. And this is the word which by the
gospel is preached unto you.

1Pet. 1:25 10 6¢ pfjuc. Kvplov puével €ig Tov ai@ve. To00To 8€ €6TL TO PHiLe TO
EVOLYYEALGOEV €1G VUGLC.

1Pet. 4:11 If any man speak, let him speak as the oracles of God; if any man minister, let him do
it as of the ability which God giveth: that God in all things may be glorified through Jesus Christ,
to whom be praise and dominion for ever and ever. Amen.

1Pet. 4:11 &l 11 Aakel, ol Aoy Oeod €l Tig Srakovel, wlc € ioyvog Mg xopnyel
0 Oedc Tvo, év maor doEalntar 6 Oeoc dux Incod XpioTod, ® €6TLv 1 S0EQ KAl TO
KPATOG €1 TOVG CIAVOG TOV IOVEOV. GUNV.

1Pet. 5:11 To him be glory and dominion for ever and ever. Amen.

1Pet. 5:11 avt® M d0&a KOl TO KPATOG €1C TOVG ALDVOG TOV CLOVAOV. GUNV.

2Pet. 2:17 These are wells without water, clouds that are carried with a tempest; to whom the
mist of darkness is reserved for ever.

2Pet. 2:17 ovtol eict Tyal Gvudpol, veeéhal vVd Aoilomog Eavvopevor, oig O
£O@og TOD 6KOTOVG E1C 01DV TETNPNTOL.

2Pet. 3:18 But grow in grace, and in the knowledge of our Lord and Saviour Jesus Christ. To him
be glory both now and for ever. Amen.



2Pet. 3:18 av&dvete 8¢ €v yapitt kol yvooel 100 Kvplov qudv kol coTthpog
Incod Xp1otod. avTd 1 80E0 Kol VOV KOl €1¢ MUEPUY Ci@®VOG. GUNV.

1John 2:17 And the world passeth away, and the lust thereof: but he that doeth the will of God
abideth for ever.

1John 2:17 kol 0 KOGUOG TUPAYETOL, KL 1] ETIOVUIC AVTOD" 0 8 TOIAV TO OEANU
100 Og0oD UEVEL €I TOV CUD VL.

2John 1:2 For the truth’s sake, which dwelleth in us, and shall be with us for ever.

2John 1:2 d1a thqv aAnBeiory Thv HEVovoay €v NULV, Kol Ued NMUAV €6TOL €1C TOV
oidvor

Jude 1:13 Raging waves of the sea, foaming out their own shame; wandering stars, to whom is
reserved the blackness of darkness for ever.

Jude 1:13 kduato dypror Boldoonc, ETa@pPilovia TUC EXVTAOV OoYVVOG CLGTEPEG
nAoviTo, 0ig 0 {0@og 10D 6KATOVG €iC TOV aidva TETHPNTOL.

Jude 1:25 To the only wise God our Saviour, be glory and majesty, dominion and power, both
now and ever. Amen.

Jude 1:25 uoéve coed Oe®d cotipt MUOV, S0EQ Kol LEYUADOSVVY, KPATOG KOl
£E0VOI0, KO VOV KO €1 TAVTUS TOVG Ql@VOG. CGUNV.

Rev. 1:6 And hath made us kings and priests unto God and his Father; to him be glory and
dominion for ever and ever. Amen.

Rev. 1:6 kot éroincev NUOG PacIAelg Kol 1EPEI TA Oe@® Kol TOTPL AVTOD AVTD M
d0&a KOl TO KPATOG €1¢ TOVG ALDVOAG TOV CLOVAOV. GUNV.

Rev. 1:18 | am he that liveth, and was dead; and, behold, | am alive for evermore, Amen; and
have the keys of hell and of death.

Rev. 1:18 ko1 0 {@v, kol £€yevounv vekpog, kol 1000, {dV lul €1¢ TOVG oldVag TOV
oLOVOV, AUNV. KOl EXO TOC KAELS TOD (d0V KOl TOD OV TOV.

Rev. 4:9 And when those beasts give glory and honour and thanks to him that sat on the
throne, who liveth for ever and ever,

Rev. 4:9 kot 0ty dwcovot Ta (Ao d0EMV KoL TIUNY KO EVYUPIOTIOY TR KOUOMUEV®D
EML TOD OpOVOV, T® LAVTL €1¢ TOVG ALDVAG TOV CLOVOV,

Rev. 4:10 The four and twenty elders fall down before him that sat on the throne, and worship
him that liveth for ever and ever, and cast their crowns before the throne, saying,

Rev. 4:10 necovvTon 01 €£1KOGT KOl TECCUPEG TPEGPVTEPOL EVOTIOV TOD KOOMNUEVOD
EML TOD OPOVOV, KOl TPOSKVVODOL T@ (DVTL €1G TOVE AD®VOE TAV HidVOV, KOl
BAALOVGL TOVE GTEPAVOVG QVTAV EVOTIOV TOD BpOVOL, AEYOVTEG,

Rev. 5:13 And every creature which is in heaven, and on the earth, and under the earth, and
such as are in the sea, and all that are in them, heard | saying, Blessing, and honour, and glory,
and power, be unto him that sitteth upon the throne, and unto the Lamb for ever and ever.
Rev. 5:13 kol wav xTiopo 0 £€6TIV €V T® 0VPOVA, KOl €V TH YT, KOl VTOKAT® THG
YAG, Kol €l THG OaAGooNG O €6TL, KL T £V AVTOIG TAVTO, fKovod Aéyovioag, Td



KoOMUEVD €1 TOD BPOVOL KOl T@ GPVIE® 1 €VAOYIX KoL 1 Tiun Kot 1 d0Ea Kol TO
KPATOG €1 TOVG GIAVOG TOV QlOVOV.

Rev. 5:14 And the four beasts said, Amen. And the four and twenty elders fell down and
worshipped him that liveth for ever and ever.

Rev. 5:14 kol 1o t€ocapa (Do EAeyoV, Aunyv. Kol ol EIKOGITEGOUPES TPESPVTEPOL
EMECOV KUl TPOGEKVVNOUV LAVTL €1C TOVG QLDVOG TOV CLOVOV.

Rev. 7:12 Saying, Amen: Blessing, and glory, and wisdom, and thanksgiving, and honour, and
power, and might, be unto our God for ever and ever. Amen.

Rev. 7:12 Aéyovteg, 'Aunv: 1 evA0yiol Kol 1 00EQ KL 1] GOPIOL KOl 1] EVYXOPLOTIOL
KoL 1 TIUN KoL 1) SVVOULG KoL 1) 10XV TM Oed MUDV €1¢ TOVG odVAG TOV QidV®V.
QuUnV.

Rev. 10:6 And sware by him that liveth for ever and ever, who created heaven, and the
things that therein are, and the earth, and the things that therein are, and the sea, and the
things which are therein, that there should be time no longer:

Rev. 10:6 kol dpocev €v 1® {®VTL €1 TOVG AIAVOG TOV AlOVOV, 0G EKTIGE TOV
0VPOVOV KU1 TO €V QOTH, KL TNV YRV KOl TO €V AOTH KOl THV OGANCCUV KOl TO €V
oVTH, 0Tl XpOVOg 0VK €6TOL ETU

Rev. 11:15 And the seventh angel sounded; and there were great voices in heaven, saying, The
kingdoms of this world are become the kingdoms of our Lord, and of his Christ; and he shall
reign for ever and ever.

Rev. 11:15 9§ Kot 0 €BOopnog Ayyehog ECUATIOE, KL £YEVOVIO QOVOL UEYCANL EV TG
ovpov®d, Aéyovoat, Eyévovto al Bactigiot oD kO0opov, 100 Kvpiov Nudv, kot 100
Xp167100 00TV, Kol PUCIAEVOEL €I TOVG HIAVOG TOV AIOVAOV.

Rev. 14:11 And the smoke of their torment ascendeth up for ever and ever: and they have
no rest day nor night, who worship the beast and his image, and whosoever receiveth the mark
of his name.

Rev. 14:11 kol 0 kamvog 100 BacavionoD aVT@V AVUPaivel €1¢ oidVag alovov:
KOl 0VK €X0VO1IV AVATHVGLY NUEPUG KO VOKTOG 01 TPOCKVVODVTEC TO ONplov Kol
TNV €1KOVOL COTOD, KL €1 TIG AAUPAVEL TO XAPOYUO TOD OVOUNTOS CVTOD.

Rev. 15:7 And one of the four beasts gave unto the seven angels seven golden vials full of the
wrath of God, who liveth for ever and ever.

Rev. 15:7 xal €v €k TV Te660p0V {0V £dMKE TOIG ENTU AYYELOLG EXTTO PLAAOG
XPVO GG YELOVo UG TOD OVUOD ToD OeoD T0D {DVTOC €IC TOVE CUDVAG TAV HIDVOV.
Rev. 19:3 And again they said, Alleluia. And her smoke rose up for ever and ever.

Rev. 19:3 kot devtepov eipnkav, AAANAOVIOr KOl O KUTVOG oOTHG AvoPoiver €ig
TOVG CIAVOG TOV OVOV.

Rev. 20:10 And the devil that deceived them was cast into the lake of fire and brimstone, where
the beast and the false prophet are, and shall be tormented day and night for ever and ever.
Rev. 20:10 ko1 0 814Borog 0 TAAVAV cdTOVG EBANON €1¢ TNV AlLvNV TOD TUPOG KO
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Beiov, OOV TO OMPIOV KUl O YELSOTPOPNTNG KOl PUOAUVIGONGOVTOL NUEPOS KO
VOKTOG €1¢ TOVE OUDVOG TAV AidV®V.

Rev. 22:5 And there shall be no night there; and they need no candle, neither light of the sun;
for the Lord God giveth them light: and they shall reign for ever and ever.

Rev. 22:5 kol vo§ 0VK €6T0L £KET, KO YPEIOLY OVK £XOVOTL AVYVOV KL @MOTOS NALOV,
0tt Kvprog 6 Oeoc potilel adtovg Kol PAGIAEVG0VOLV E1C TOVG OUdVAG TOV
CLOVOV.

Conclusion: All 62 times aion appears in conjunction with the preposition eis it refers to
something eternal.

Aionios study:

Matt. 18:8 Wherefore if thy hand or thy foot offend thee, cut them off, and cast them from
thee: it is better for thee to enter into life halt or maimed, rather than having two hands or two
feet to be cast into everlasting fire.

Matt. 18:8 Ei 8¢ 1 xeip cov 1 0 TOVG 60V oKAUVOIUMLEL GE, EKKOYOV VT Kol PAAE
ATO GOV KAUAOV 601 £6TIV EIGEADETLYV €1¢ TNV {ONV Y®AOV 1] KVAAOV, 1| dV0 YEIpUC T
dvo modoag Exovia PANOTHVOL €1¢ TO TVP TO CLDOVIOV.

Matt. 19:16 And, behold, one came and said unto him, Good Master, what good thing shall | do,
that | may have eternal life?

Matt. 19:16 q Kot 1800, €ig mpocerbav eimev adtd, Addokare yadé, ti dyodoOv
ToMow, va £xm {mnv ci®Viov;

Matt. 19:29 And every one that hath forsaken houses, or brethren, or sisters, or father, or
mother, or wife, or children, or lands, for my name’s sake, shall receive an hundredfold, and shall
inherit everlasting life.

Matt. 19:29 ko waig 0g A@Tikev oikig, 1 AdEAPOVE, 1| ASEAPAC, 1| TUTEP, T
UNTEPQ, 1 YOVOIK, 1] TEKVO, 1) AYPOVC, EVEKEV TOD OVOUNTOC L0V,
EKOTOVTATACGIOVO ANYETOL. KoL {ONV aid VoV KANPOVOUNOEL.

Matt. 25:41 Then shall he say also unto them on the left hand, Depart from me, ye cursed, into
everlasting fire, prepared for the devil and his angels:

Matt. 25:41 td1e €pel xal 101 €€ eVvOVVU®Y, [Topevecde A’ €UOD, 01 KUTTNPOUEVOL,
€1¢ T0 TUP TO CIMOVIOV, TO NTOWWAGUEVOV T SoPOA® KoL TOIG GYYELOLG CLVTOY.
Matt. 25:46 And these shall go away into everlasting punishment: but the righteous into life
eternal.

Matt. 25:46 kol dmedevcovion oVToL €i¢ KOAXGY aidviov: ol 8¢ dikator gig {onv
oi®VIoV.

Mark 3:29 But he that shall blaspheme against the Holy Ghost hath never forgiveness, but is in
danger of eternal damnation:



Mark 3:29 0¢ & av PAracenunon €i¢ 10 ITvedpa T0 " Aylov, ovK €YeL APESLYV EIC TOV
oAV, AN EVOYOC E6TLV Q®VIOV KPICEMC.

Mark 10:17 And when he was gone forth into the way, there came one running, and kneeled to
him, and asked him, Good Master, what shall | do that | may inherit eternal life?

Mark 10:17 9§ Kol ékmopevopévov avtod €ig 080V, Tpocsdpoumv €ic Kol
YOVOTETNO UG OVTOV EXNPOTO AVTOV, AdAGKAAE AYOOE, TL TOMo® Tvor LoV
01®VIOV KANPOVOUNc®;

Mark 10:30 But he shall receive an hundredfold now in this time, houses, and brethren, and
sisters, and mothers, and children, and lands, with persecutions; and in the world to come
eternal life.

Mark 10:30 €av un AdPn EKOTOVIOTAXCIOVO VOV €V TG KUIPD TOVT®, OIKING KOl
ABEAPOVE KOl AOEAPOG KL UNTEPOLC KL TEKVO KO GLYPOVS, LETO SIOYUAV, KO €V
TR wldVL T® EpYOoUEVED oMV aidviov.

Luke 10:25 And, behold, a certain lawyer stood up, and tempted him, saying, Master, what shall
| do to inherit eternal life?

Luke 10:25 q Kot 1800, vouikog T1g AVESTT EKTEPALOV DTOV KUl AEYMV,
AddokaAe, TL ToMoag {ONV aldVIOV KAPOVOUCW;

Luke 16:9 And | say unto you, Make to yourselves friends of the mammon of unrighteousness;
that, when ye fail, they may receive you into everlasting habitations.

Luke 16:9 kdyo vuiv Aéyw, [Tomocate €0vT0ig EIAOVG €K TOD LOU®MVE THG GdIKioG,
va, 0Ty EKAITNTE, SEEOVTON VUG €1G TOG HlOVIOVE GKNVAG.

Luke 18:18 And a certain ruler asked him, saying, Good Master, what shall | do to inherit
eternal life?

Luke 18:18 q Kol énnpodTnoe T1g adtov apymVv, AEYmv, AdAokaAe AyoOE, Ti
womoag {ONV aldviov KANPOVOUCW;

Luke 18:30 Who shall not receive manifold more in this present time, and in the world to come
life everlasting.

Luke 18:30 0¢g 00 un amoAdfrn ToALATAUGIOVE £V TG KAUPD TOVTE, KOl €V TO
oIAVL T® EPYOUEVD LNV aidVIoV.

John 3:15 That whosoever believeth in him should not perish, but have eternal life.

John 3:15 va méc 0 moTevOV €ig AVTOV Un ATOANTOL, AL €xn Conv aidviov.
John 3:16 For God so loved the world, that he gave his only begotten Son, that whosoever
believeth in him should not perish, but have everlasting life.

John 3:16 § OVtw yop Ryannoev 0 O0g TOV KOGUOV, OGTE TOV VIOV QVTOD TOV
LOVOYEVT] EBKEV, TVO TAC O TIGTEVMV €1 AVTOV UM ATOANTOL, GAL €xn Conv
oi®VIoV.

John 3:36 He that believeth on the Son hath everlasting life: and he that believeth not the
Son shall not see life; but the wrath of God abideth on him.

John 3:36 6 mioTeVOV €ig TOV VIOV £xel LONV al@VIOV: 0 O€ ATEODY TA VI® 0VK



oyeton Lonv, GAL 1 0pyn T00 OoD PEVEL €T AVTOV.

John 4:14 But whosoever drinketh of the water that | shall give him shall never thirst; but the
water that | shall give him shall be in him a well of water springing up into everlasting life.
John 4:14 6¢ & av min éx 10D VdTog 0V €y® Som aVTH, 0V uN Styroel €ig TOV
oAV AAAX TO VWP 0 DM LVTM YEVICETUL €V aOTH TNyN Voatog allAlougvon
eic Lomv aioviov.

John 4:36 And he that reapeth receiveth wages, and gathereth fruit unto life eternal: that
both he that soweth and he that reapeth may rejoice together.

John 4:36 xa1 0 06gpilov u1oOov AouPAVEL, KOl GUVAYEL KOPTOV €1¢ LoNV aldviov:
VoL KOl 0 GTEP®V OUoD xopt Kol 0 Bepilmv.

John 5:24 Verily, verily, | say unto you, He that heareth my word, and believeth on him that
sent me, hath everlasting life, and shall not come into condemnation; but is passed from death
unto life.

John 5:24 dunv aunv A&ym duiv 0TL 0 TOV AOYOV OV AKOV®V, KOl TICTEV®OV TQ
TEUYOVTL PE, €xel CONV didVIOV KOl €1¢ KPIOTV 0VK EPYETUL, GAAN UETAUPEPNKEY €K
100 Bavatou €ig TNV Comv.

John 5:39 Search the scriptures; for in them ye think ye have eternal life: and they are they
which testify of me.

John 5:39 épevvate T Ypo@ag, 0Tt DUEIG SOKETTE £V aVTAIC (MNV ol®VIOV EXELV,
KOl EKETVOLL 16TV Ol LOPTVPOVG UL TTEPL EUOD!

John 6:27 Labour not for the meat which perisheth, but for that meat which endureth unto
everlasting life, which the Son of man shall give unto you: for him hath God the Father sealed.
John 6:27 épyalecOe un tnv Ppdoiv TV ATOAAVUEVNY, GAAL TNV BPOCIV THV
puEvovoav €ig Lonv aidviov, v 0 VI0G TOV AVOPOTOV VULV dMGEL TOVTOV YUpP O
TOTNP E6QPAYLIoEY, 0 OLdg.

John 6:40 And this is the will of him that sent me, that every one which seeth the Son, and
believeth on him, may have everlasting life: and | will raise him up at the last day.

John 6:40 10010 8¢ €071 TO OEANUO TOD TEUYAVTOC UE, TV TS 0 BEMPDV TOV VIOV
KOl TIOTEVMV €1¢ VTOV, €xN (ONV ol®VIOV, KUl GVUGTICO OVTOV €YD TH €6YXATN
NUEPQL.

John 6:47 Verily, verily, | say unto you, He that believeth on me hath everlasting life.

John 6:47 dunv aunv A&ym VULV, 0 TICTEVOV €1¢ EUE, €xel LONV Ci®VIOV.

John 6:54 Whoso eateth my flesh, and drinketh my blood, hath eternal life; and | will raise him
up at the last day.

John 6:54 6 tpdyov pov TV 6EpKo Kol TIvOV Hov 10 o, £xel Lonv aidviov,
KOl €YD AVOUGTNO® COTOV T EGYXATN NUEPTL.

John 6:68 Then Simon Peter answered him, Lord, to whom shall we go? thou hast the words of
eternal life.

John 6:68 amnexpibn ovv avtd Zipov [étpog, Kvpie, mpog tiva dmerevoduedo;
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pruoto Cong oimviov €xELC.

John 10:28 And | give unto them eternal life; and they shall never perish, neither shall any man
pluck them out of my hand.

John 10:28 kdaym {onv ai®viov didmut avToig Kol 00 Ui ATOA®VTIOL E1G TOV
aidvo, ko ovy alprdoel Tic avTa €K THG XEWPOG HOv.

John 12:25 He that loveth his life shall lose it; and he that hateth his life in this world shall keep
it unto life eternal.

John 12:25 6 @A®V TV yuynv 010D ATOAEGEL ATV KL O HIGAV THV Yyouynv
oDTOD €V TA KOGU® TOVTO €1¢ LONV aldviov QUAAEEL QDTN V.

John 12:50 And | know that his commandment is life everlasting: whatsoever | speak
therefore, even as the Father said unto me, so | speak.

John 12:50 kol 0ido &t 1} €vioAn adtod {on oidviog E6Tiv: & 0OV AGA® £y,
KOOMG €IpNKE WOl 0 TOTNP, OVT® AUA®D.

John 17:2 As thou hast given him power over all flesh, that he should give eternal life to as
many as thou hast given him.

John 17:2 xabm¢ €dnkog avTd €£0VoTNY TAONG CUPKOC, TVOL TAV O dESMKOG QVTM,
dwomn avtolg Lonv aidviov.

John 17:3 And this is life eternal, that they might know thee the only true God, and Jesus
Christ, whom thou hast sent.

John 17:3 attn 8¢ €otiv N aidviog (o1, Tva YIVOGK®OGT GE TOV LOVOV GANOLVOV
Ocdv, ko OV amésteldog Incodv Xpiotov.

Acts 13:46 Then Paul and Barnabas waxed bold, and said, It was necessary that the word of God
should first have been spoken to you: but seeing ye put it from you, and judge yourselves
unworthy of everlasting life, lo, we turn to the Gentiles.

Acts 13:46 nappnoracauevol 8¢ 6 ITadrog kot 6 Bapvdapog eimov, Yuiv nv
AVOLYKOTOV TPATOV AANOTivall TOV A0Yov 100 OeoD. €meldn 8¢ AnwOelcHe vTOV,
Kol 00K AEL0VE KPIVETE EQVTOVG THE ai®Viov (T, 100V GTPEPOUEDN €1C TOL €OV
Acts 13:48 And when the Gentiles heard this, they were glad, and glorified the word of the
Lord: and as many as were ordained to eternal life believed.

Acts 13:48 axovovta 8¢ o £€0vn €xapov, kol £60Ealov Tov Adyov Tov Kvpiov,
Kol énictevoav 060l ooy TeTaypévol eig {onv oidviov.

Rom. 2:7 To them who by patient continuance in well doing seek for glory and honour and
immortality, eternal life:

Rom. 2:7 toig pev xad vwopovny €pyov ayofod S0Eav Kol TIUNV Kol d@dupciov
{ntovot, Lonv aidviov

Rom. 5:21 That as sin hath reigned unto death, even so might grace reign through
righteousness unto eternal life by Jesus Christ our Lord.

Rom. 5:21 tva domep épacilevcev M aluaptio €v 1@ OovVATO, 0VTO KO M XAPLG
Baoidevon o dikatocvvng €ig Lonv alaviov, dia Incot Xpiotod 100 Kupiov
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NUOV.

Rom. 6:22 But now being made free from sin, and become servants to God, ye have your fruit
unto holiness, and the end everlasting life.

Rom. 6:22 vovi 8¢ érevbepmbévieg amo thg alluaptiog, dovAmbévieg de T® Oe®d
€xeTE TOV KOPTOV DUAV €ig allytoopudv, 10 8¢ 1éhog {onv ci®dviov.

Rom. 6:23 For the wages of sin is death; but the gift of God /s eternal life through Jesus Christ
our Lord.

Rom. 6:23 t& yap oyovie thg alluaptiog 6cdvatog, 10 8¢ xapioua Tod Oeod {mn
oi®viog €v Xp1toT®d Inocov 1® Kvpio quav.

Rom. 16:25 Now to him that is of power to stablish you according to my gospel, and the
preaching of Jesus Christ, according to the revelation of the mystery, which was kept secret
since the world began, NOTE: In this verse the “mystery to eternal time having been kept
secret” refers from that moment into eternity past. This verse does not, therefore, indicate
that aionios means some period short of eternity.

Rom. 16:25  T® 8¢ dvvauévm VUG oTnpi&ot KaTo TO EVUYYEAOV LOV KL TO
knpvyuo Incod Xpiotov, KoTo ATOKAAVYIV HVGTNPIOL XPOVoLS almviolg
CEGTYNUEVOL

Rom. 16:26 But now is made manifest, and by the scriptures of the prophets, according to the
commandment of the everlasting God, made known to all nations for the obedience of faith:
Rom. 16:26 @oavepmBEvTog 6 VOV, S0t TE YPOLPDV TPOPNTIKDV, KUT ETITOYNV TOD
oi®Viov OeoD, €1g VTOKONV TICTEMG EIG TAVIO T £0VN YVOPLOOLEVTOC,

2Cor. 4:17 For our light affliction, which is but for a moment, worketh for us a far more
exceeding and eternal weight of glory;

2Cor. 4:17 10 yop TopavtiKko EA0@POV THig OAIYe®S UMV KaO Vepfoiny €ig
vreppornv aidviov Bapog 0ENG KatepyaleTat NUiv,

2Cor. 4:18 While we look not at the things which are seen, but at the things which are not seen:
for the things which are seen are temporal; but the things which are not seen are eternal.
NOTE: Here aionios is specifically contrasted with things that end temporally. It clearly
designates thigns that do not end temporally. What could be clearer?

2Cor. 4:18 un oxomoHviov NUAV T PAeTOpEVE, QALY TO UM PAETOUEVO: TO YOP
BAemoueva TpooKapo: T O€ UM PAETOUEVO CLDOVICL.

2Cor. 5:1 For we know that if our earthly house of this tabernacle were dissolved, we have a
building of God, an house not made with hands, eternal in the heavens.

2Cor. 5:1 9§ Oidauev yop 0TL €0v M ETLYELOC NMUAV OlKIOL TOD GKNVOLE KO TAUAVLOT.
oikodounv €k OeoD €YoUEV, OIKIOV GYXELPOTOINTOV, CLMOVIOV £V TOIG OVPAUVOIG.

Gal. 6:8 For he that soweth to his flesh shall of the flesh reap corruption; but he that soweth to
the Spirit shall of the Spirit reap life everlasting.

Gal. 6:8 011 0 omelpoV €1¢ TNV GAPK EAVTOV, €K THC CUPKOG Oepicel OopaV O d¢
oneipov €ig 10 ITvedua, €k tod ITvevuatog Oepicel Lonv aidviov.

2Th. 1:9 Who shall be punished with everlasting destruction from the presence of the Lord,
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and from the glory of his power;

2Th. 1:9 oltiveg diknv Ticovov, OAEOPOV ai®@VIOV ATO TPoo®Tov 100 Kuplov kol
amo Thg d0ENG T 1oXVOg AVTOD,

2Th. 2:16 Now our Lord Jesus Christ himself, and God, even our Father, which hath loved us,
and hath given us everlasting consolation and good hope through grace,

2Th. 2:16 q Avtog 8¢ 0 Kvprog nudv Incodg Xpiotdg, kol 6 Oe0g Kol TaTHp MUDdV
0 AYUTNO UG NUAG KL OVE TOPAKANGLY 01®VIOV KOl EATIS0 AyodNV €V YdpiTL,
1Tim. 1:16 Howbeit for this cause | obtained mercy, that in me first Jesus Christ might shew
forth all longsuffering, for a pattern to them which should hereafter believe on him to life
everlasting.

1Tim. 1:16 &AAQ 8100 ToVTO MAENONV, Tva €v €uol TPOTE EvdeiEntal Incovg
Xp1o10g TNV TACHV LOKPOOVUINY, TPOC VTOTVTMOLY TAOV UEALOVI®OV TIGTEVELV €T
aVT® €1¢ Lonv aioviov.

1Tim. 6:12 Fight the good fight of faith, lay hold on eternal life, whereunto thou art also called,
and hast professed a good profession before many witnesses.

1Tim. 6:12 dywvifov 1OV KUAOV AYDVA THE TioTEWS, EMANPBOD THg alwviov (0T,
€1¢ MV koL EKANONC, kol oduordynoag TNV KaANV OLOAOYIoV EVOTIOV TOAADY
LOPTVPOV.

1Tim. 6:16 Who only hath immortality, dwelling in the light which no man can approach unto;
whom no man hath seen, nor can see: to whom be honour and power everlasting. Amen.
1Tim. 6:16 6 povog €xav dbavaciov, OGS oKDV ATpdcIToV, OV €idev 0VIELg
GvOPOT®V, 0VSE 181V dVvortor @ TN Kol KpGTog aidviov. Gufv.

1Tim. 6:19 Laying up in store for themselves a good foundation against the time to come, that
they may lay hold on eternal life.

1Tim. 6:19 damodnoavpiloviog EvTolg OEUEALOV KOAOV €1C TO UEAAOV, TvoL
eEmAdPovTaL THg aloviov (o1

2Tim. 1:9 Who hath saved us, and called us with an holy calling, not according to our works, but
according to his own purpose and grace, which was given us in Christ Jesus before the world
began, NOTE: Here again “before the times of eternity” refers to eternity past. It does not
demonstrate that aionios is limited temporally.

2Tim. 1:9 100 cooavtog Muag kol kaAéoavtog kAnoel allyig oV kot To €pyo
NUAV, GAALX KoT 1810V TPOOEGY KoL YAptv TV dobgicav Nuiv v Xp1oT®d Incod mpo
XPOVOV CiOVieV,

2Tim. 2:10 Therefore | endure all things for the elect’s sakes, that they may also obtain the
salvation which is in Christ Jesus with eternal glory.

2Tim. 2:10 8100 T0VTO TAVTO VTOUEV®D O TOVG EKAEKTOVGS, TVOL KL OlDTOL
ocOTNPLOG TVXOGL THE €v Xp1otd INco, puetdo d0ENG aimviowv.

Titus 1:2 In hope of eternal life, which God, that cannot lie, promised before the world
began; NOTE: Here again we can see that “before the times of eternity” refers to eternity
past, and so does not indicate any limit to the meaning of aionion. The use of the word for

13



eternity future, “eternal life,” in the same verse shows that this is the case.

Titus 1:2 én’ éAmidr LoTfg alwviov, NV EXNYYEILATO O AYeVdNg O0g TPO XPOVMV
oOViov,

Titus 3:7 That being justified by his grace, we should be made heirs according to the hope of
eternal life.

Titus 3:7 Tva S1komOEVTES TH EKEIVOV XAPLTL, KANPOVOUOL YEVOUEDD KT EATIOO
Lofig ai®viov.

Philem. 1:15 For perhaps he therefore departed for a season, that thou shouldest receive him
for ever;

Philem. 1:15 tayo yop 8100 10070 £x0PicdN TPOG OPALY, VO IOVIOV CVTOV ATEXNS
Heb. 5:9 And being made perfect, he became the author of eternal salvation unto all them that
obey him;

Heb. 5:9 kot tedeimbelg £YEveTo TOIG DTAUKOVOVGLY CVTH TOOIV AITIOC CMTNPIOG
oi®viov

Heb. 6:2 Of the doctrine of baptisms, and of laying on of hands, and of resurrection of the dead,

and of eternal judgment.

Heb. 6:2 Banticu®v d1daxng, ETOECEMS TE XEPDV, AVOCTAUCENG TE VEKPOV, KOl
KPILOLTOG 0l®VIoW.

Heb. 9:12 Neither by the blood of goats and calves, but by his own blood he entered in once
into the holy place, having obtained eternal redemption for us.

Heb. 9:12 006¢ 61 alpatog Tpaymv Kot ooV, didt 8¢ ToD 1610V aTUoTog EIGHAOEY
EQATaE €1g TU AYL0, CIOVIOV AVTPOGLY EVPAUEVOG,.

Heb. 9:14 How much more shall the blood of Christ, who through the eternal Spirit offered
himself without spot to God, purge your conscience from dead works to serve the living God?
Heb. 9:14 néco parriov 10 aipa 100 Xprotod, O¢ St [vedpotog aimviov Exvtov
TPOGNVEYKEV GUMUOV TA O£®, KUOUPIEL TNV CVVELINCIV DUAV GTO VEKPDV EPYMV,
€1¢ 10 Aatpevely Oe® Loty

Heb. 9:15 And for this cause he is the mediator of the new testament, that by means of death,
for the redemption of the transgressions that were under the first testament, they which are
called might receive the promise of eternal inheritance.

Heb. 9:15 kot 610 10070 S1000MKNG KOVAG UESTTNG €6TLV, OTMG, BUVATOV YEVOUEVOL
€1C ATOAVTPOCIY TAOV ETL TT TPAOTN SLONKT TAUPUPACEDV, TV EXTAYYEALNY AAPwOLY
0l KEKANUEVOL TTiG Ql®VIOV KANPOVOULHG.

Heb. 13:20 Now the God of peace, that brought again from the dead our Lord Jesus, that great
shepherd of the sheep, through the blood of the everlasting covenant,

Heb. 13:20 9 'O 8¢ O¢gog T1ig €1pnvne, 0 AVUYUY®V €K VEKPOV TOV TOLUEVO TOV
TPOPATOV TOV HEYV €V aipaTl d1aONKNG aiwviov, Tov Kvprov nuadv Incodv,

1Pet. 5:10 But the God of all grace, who hath called us unto his eternal glory by Christ Jesus,
after that ye have suffered a while, make you perfect, stablish, strengthen, settle you.
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1Pet. 5:10 0 8¢ Oe0g TAGNC XAPLTOG, O KUAECUG NUAG €I TNV QLOVIOV QVTOD
d0&av €v Xp1ot® Incov, OAlyov TadovTag avTog KatapTicot VUGS, otnpi&al,
c0evoo UL, OEUEADCOL.

2Pet. 1:11 For so an entrance shall be ministered unto you abundantly into the everlasting
kingdom of our Lord and Saviour Jesus Christ.

2Pet. 1:11 oUt® YOp TAOVGIOG EMIXOPTNYNONGETOL DUV N E16080G €1C TNV C1DOVIOV
Baoiieiav Tod Kvpiov quav kol cotiipog Incod Xpiotod.

1John 1:2 (For the life was manifested, and we have seen jt, and bear witness, and shew unto
you that eternal life, which was with the Father, and was manifested unto us;)

1John 1:2 (ko M {omn €@oavepmdn, Kol EQPAKUUEY, KOl LWUPTVPODUEY, KO
amoyyéAdopev vuiv v Lony Thv aidviov, fTic v TpOC TOV TATEP KOl
EQUVEPHDON MUIV)

1John 2:25 And this is the promise that he hath promised us, even eternal life.

1John 2:25 ko avtn €é6Tv N Emaryyedion v adTOg EXnyyeilato Nuiv, v {onv v
oi®VIoV.

1John 3:15 Whosoever hateth his brother is a murderer: and ye know that no murderer hath
eternal life abiding in him.

1John 3:15 ©aig 0 LIo®v TOV ASEAPOV QDTOD GVOPMTOKTOVOG E6TI KO 010TE OTL
oG AVOPOTOKTOVOC 0VK €xEL LONV Ql®OVIOV £V QT UEVOVLC V.

1John 5:11 And this is the record, that God hath given to us eternal life, and this life is in his
Son.

1John 5:11 ko avtn €6Tv N poptoupie, 0T Lonv aidviov £€dmkev Nuiv 0 Oedg, Kol
ovTn 1 LoNn €V TO VIO AVTOD ECTIV.

1John 5:13 These things have | written unto you that believe on the name of the Son of God;
that ye may know that ye have eternal life, and that ye may believe on the name of the Son of
God.

1John 5:13 q Tadta €ypoyo VULV TOIG TIGTEVOLGLV €1G TO OVOUO TOD VIOD TOD
O¢co?, Tva €1dfjte 011 LoMV €XETE ALOVIOV, KL VO TIGTEVNTE €1 TO OVOUC TOD V10D
100 O¢go.

1John 5:20 And we know that the Son of God is come, and hath given us an understanding,
that we may know him that is true, and we are in him that is true, even in his Son Jesus Christ.
This is the true God, and eternal life.

1John 5:20 otdauev 8¢ 0T1 6 VI0G TOD Oe0D MKEL, KUl SEdWKEV MUV SLAVOLHY TVOL
YIVOCKMOUEY TOV AANOIVOV' KOl EGUEV €V TM AANOLV®D, €V T VIR o¥TOD INcoD
Xp1o1®. 0010¢ €TV O AANOLVOC Oede, kal 1 {wn aidvioc.

Jude 1:7 Even as Sodom and Gomorrha, and the cities about them in like manner, giving
themselves over to fornication, and going after strange flesh, are set forth for an example,
suffering the vengeance of eternal fire. NOTE: This clearly refers to the inhabitants of Sodom
and Gomorrah going to hell and buring there forever in eternal fire. Note as well that the
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“suffering” is a present participle and the “example” is a present tense verb. This is a
continuing action; they continue, even from the time they were cast into hell to this time, to be
suffering, and to be an example, to those who live ungodly.

Jude 1:7 wl¢ dodopa xorr I'dpoppar, Kot ol TEPL AVTUS TOAELS, TOV OLOLOV TOVTOLG
TPOTOV EKTOPVEVCUO UL, KOl ATEADOVC UL OTICM COUPKOG ETEPUC, TPOKEIVTUL SETYUQL,
TVPOG CiVIoV dIKNV VTEYOVC L.

Jude 1:21 Keep yourselves in the love of God, looking for the mercy of our Lord Jesus Christ
unto eternal life.

Jude 1:21 €avtovg €v aydnn Oeod TnpNoeTe, TPoodeyOuevol 10 €Aeog T0 Kupiov
MUV Incod Xpiotod €ig Lonv aidviov.

Rev. 14:6 And | saw another angel fly in the midst of heaven, having the everlasting gospel to
preach unto them that dwell on the earth, and to every nation, and kindred, and tongue, and
people,

Rev. 14:6 Kot €180v AL oV GyYeELOV TETOUEVOV €V LEGOVPOVIULALTL, EXOVTOL
EVOLYYEALOV Q®OVIOV, EVAYYEAIGOL TOVG KOTOLKODVTOG €L THS YRS, KOl TAV €0vog
KOL QUANY KOl YADGGOV KOl A0V,

Conclusion: All 71 times the word aionios appears in the NT it refers to something eternal.

The apologetic significance of this analysis is that cults that deny the eternality of hell by
claiming that the Greek New Testament phrases “for ever” and “eternal/everlasting” do not
really designate an eternity in torment for the ungodly cannot support their doctrine with
Scripture. The Greek eis + aion or aionios phrases for “for ever” and “eternity/everlasting”
respectively—not to mention eis ton aionon ton aionon,“for ever and ever” always signify a
literal eternity in the future. Thus, when God says that the smoke of the torment of the wicked
ascends up for ever and ever, or that lost men on earth are in eternal fire, it means exactly what it
says.

Miscellaneous Notes
Isaiah 66:24, which the Lord quotes in Mark 9:44, 46, 48, reads as follows:

Is. 66:24 And they shall go forth, and look upon the carcases of the men that have transgressed
against me: for their worm shall not die, neither shall their fire be quenched; and they shall be an
abhorring unto all flesh.

One notes that the phrase “the men that have transgressed” (2°y¥27 D’if;ks:l) is not a verb, but a
participle with the noun “the men,” and it is well rendered “the men that are transgressing”
against the Lord, for they are still present, and they are still transgressing, not having been
annihilated. Thus did the Jews understand the passage. Note the comments of John Gill:
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The Talmudists {t} observe from hence, that the wicked . . . return not by repentance; for itis. . .
said . . . "that transgress"; for they transgress, and go on for ever; and so indeed the word may be
rendered, "that transgress", or "are transgressing" {u}; for they interpret it of the damned in hell,
as many do; and of whom the following clauses may be understood:

for their worm shall not die; with which their carcasses shall be covered, they lying rotting above
ground; or figuratively their consciences, and the horrors and terrors that shall seize them, which
they will never get rid of. The Targum is,

““their souls shall not die;"

as they will not, though their bodies may; but will remain to suffer the wrath of God to all
eternity: neither shall their fire be quenched; in hell, as Jarchi interprets it;

Note also that it is “their” worm, and that “they” shall be an abhorring to all flesh. The
antecedent to these pronouns is “the men,” those who are transgressing. Thus they are still
present, being tormented. They are not annihilated for (here the entire course of the Millenium,
66:23, and, as the verse itself demonstrates, for eternity afterwards). They are conscious and
being eaten by worms for ever. Note as well that Isaiah himself in the previous use he made of
the word here translated “carcasses” is found in Isaiah 37:36, where the adjective “dead” is
added to the word, there rendered “corpses.” Why the addition of the adjective? Are not all
“corpses” dead? It appears that he adds the adjective in because in his next use, he speaks of the
torment of the wicked in hell, where, with corruptible bodies, here called “carcasses,” they will
suffer conscious torment.

The context of the three quotes in Mark 9:44-48 also show that actual conscious torment
is in view.

Jude 7 reads, “Even as Sodom and Gomorrha, and the cities about them in like manner,
giving themselves over to fornication, and going after strange flesh, are set forth for an example,
suffering the vengeance of eternal fire.” The cities, here spoken of in a synecdoche for the
people in the cities (as is obvious from the fact that physical buildings in a location do not
commit fornication and go after strange flesh, but the perverts in the cities did), “ARE,” present
tense an example. The prsent participle “suffering” is dependent upon the verb “are set forth,”
and, as a present participle, has the same time value as the veb it is dependent upon (present
time). Thus, the people in Sodom and Gomorrah ARE set forth as an example right now,
because right now they ARE suffering in eternal fire. There is a very clear distinction between
the present participle, thus, “are suffering” and the aorist tense participles “giving themselves”
and “going after,” which, as aorists, are previous time. In previous time, they did these things,
(one might say, “were giving themselves/gave themselves, etc.) and right now they are currently
suffering in eternal fire, as an example of what happenst to the wicked.

Revelation 20:10-14:

Note in Revelation 20:10 it is clear as anything that the devil, the beast, and the false prophet are
going to be tormented “day and night for ever and ever.” The beast and the false prophet have
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already been in the lake of fire for a thousand years (Revelation 19:20), into which they were
cast alive. Note that all the lost are also cast into the same lake, using exactly the same
terminology used for the devil, beast, and false prophet four verses before (Revelation 20:14).
The beast, the false prophet, and the devil are all personal, real beings. Even those who want to
spiritualize the beast and the false prophet, which cannot by any means be justified
hermeneutically, tend to believe that the devil is a real fallen angel. He specifically here is said
to be tormented day and night for ever and ever. The lost are put in this same place. The lost are
going to be tormented with fire and brimstone, and while that torment is going on, the smoke of
their torment will ascend for ever and ever (Revelation 14:10-11). This torment with fire and
brimstone will happen while they are in the lake of fire (Revelation 20:14). The time the lost
will have no rest day or night, Revelation 14:10-11, is when they are tormented day and night for
ever and ever, Revelation 20:10, 14. The place that burns with fire and brimstone is the lake of
fire, Revelation 14:10-11, 19:20, 20:10, 21:8.
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